ROSCH

YACHTS

== |hr Spezialist fiir Kunststoffteakdecks
== Your specialist for synthetic teakdeck

== [WOJ Specialista do poktadow z tworzywa sztucznego

www.rosch-yachts.de



Wir sind Ihr Spezialist und zuverldssiger Partner fiir
Kunststoffteakdecks.Ein neuer Decks-, Cockpit-, oder
Badeplattformbelag von RoSch Yachts wird Sie begeistern.

Je nach Wunsch bieten wir Ihnen vom Aufmal3 bis zur Montage einen Full
Service an oder Sie fertigen lhre Schablonen selbst und wir liefern lhnen
ein fertig verschweilStes Kunststoffteakdeck mit entsprechenden Klebern und
Reinigern zur Selbstmontage.

Wir sind in Deutschland, Polen und auch in einigen anderen europdischen
Léndern fiir Sie da. Stetig kommen neue Servicepartner hinzu.

pice and an always reliable partner when it comes to synt
bckpits bathing platforms made by RoSch Yachts will surely}

offer a conclusive service up to the full montage; alternativs
pply you with a complete synthetic teak deck and the nec{
br a DIY assembly.

dostarczymy gotowy zespawany POR
montazu.

Nasza dziatalno$¢ obejmuje rynek niemiecki, polski, a

serwisowych.




Schauen Sie sich die mit Teakholz ausgestatteten Schiffe an. Oftmals sind die Materialen aufgrund man-
lgelnder Pflege von der Sonne, dem Salzwasser und durch Alterungsprozesse stark in Mitleidenschaft gezo-
lgen. Um ein echtes Teakdeck dauerhaft in einem guten Zustand zu erhalten, ist ein erheblicher kosten- und

eitintensiver Pflegeaufwand notwendig. Den Teak Restorer, Cleaner sowie Teakoil, die aufwendig aufge-
bracht werden miissen, benétigen Sie bei einem Kunststoffteakdeck von RoSch Yachts nicht.

Choosing the Right Deck

Take a look at the vessels equipped with teak. Often, the materials are seriously affected by the sun, salt-

water and aging processes due to inadequate care. Maintaining a real teak deck permanently requires a
erious dedication of time and money. The RoSch Yachts synthetic teak decks however do not require the

use of teak restorers, special cleaning agents or teak oil.

Wybér odpowiedniego poktadu

Statki wyposazone w drewniany Teak wymagayjg specjalistycznej pielegnacji. Materiaty te czesto, ze wzgledu
a brak konserwacji, wptyw sfonica lub stonej wody, starzejg sie szybciej i wygladajg na mocno zuzyte. Aby

drewno to pozostafo dfugo w dobrym stanie, nalezy poswiecic mu sporo czasu i $rodkow fi nansowych.

Natomiast poktady z tworzywa sztucznego naszej fi rmy nie wymagajg uzywania preparatéw do pielegnacji,
Srodkéw czyszczgcych oraz oleju dla tradycyjnych materiatow drewnianych.

Ein RoSch Kunststoffteakdeck ist hier eine qualitativ hochwertige und ausgezeichnete Alternative.

Bei nur leichter Pflege und Reinigung sieht ein Kunststoffteakdeck stets wie ein neues Teakdeck aus.

Wir verarbeiten nur hochwertige Kunststoffprofile, diese sind UV stabilisiert, kosteneffektiv und
unempfindlich gegentliber alltdglichen Verschmutzungen. Die Vorteile von einem Kunststoffteakdeck
von RoSch Yachts sprechen fiir sich.

The RoSch synthetic teak deck is therefore a top quality, first grade alternative. It will always look like a new
teak deck while only requiring minimal care and cleaning. We only process high grade synthetics. Our ma-
terials are UV stabilized, cost effective and resistant to common stains. The advantages of a RoSch Yachts
synthetic teak deck are obvious.

Materiaty z tworzywa sztucznego Firmy RoSch sg wysokiej jakoSci i doskonatg alternatyws.

Wygladajg zawsze jak nowe, bez koniecznosSci uzywania specjalnych Srodkéw pielegnacyjnych i
konserwujgcych. Sg one odporne na promieniowanie UV, zabrudzenia. Poza tym sg tanie. Zalety Teaku z
tworzywa sztucznego firmy RoSch, méwig wiec same za siebie.




Tolle Optik + Haptik

Geringer Pflege- & Reinigungsaufwand
Ginstiger und nachhaltiger als echtes Teak
Hochwertige Verarbeitung

Schleifbar

Alle Formen sind méglich

Geringer Montageaufwand ( keine Bohrungen )
Aufmal3 und Montage in lhrem Hafen
Umweltvertréglich

Lange Lebensdauer

Wertsteigernd

Schalldammend und isolierend
Antirutscheigenschaften auch bei Nédsse
Komplett verschweif3t

Besténdig gegen Sonne, Salzwasser, Ol und Benzin
Nur 5 mm dick und 6 KG/m?

Optional versehen mit lhrem Logo

The Advantages of a Synthetic Teak Decks

Great look + feel

Low care and cleaning demands

lower costs and higher sustainability than real teak
high quality processing

grindable

available in all forms

quick and easy montage (no drilling required)

can be assessed and assembled on location in your harbor
ecologically sensible

high durability

value increasing

sound dampening and non-conducting

Anti-gliding effect even when wet

completely welded

resistant against sunlight, salt water, oil and gasoline
optionally available with your own logo

Zalety poktadu z tworzywa sztucznego

Wspaniaty wyglad + przyjemny w dotyku
tatwy do utrzymania w czystoSci

Nie wymaga duzych kosztéw czyszczenia i
konserwowania

Tanszy niz prawdziwy Teak

Wysokej jako$ci obrébka

Moze by¢ szlifowany

Wykonalny w réznych formach

tatwy w montazu (bez koniecznosci
nawiercania otworéw)

Mozliwo$¢ pomiaru i montazu w dowolnym
miejscu

Przyjazny dla $rodowiska

Dtugotrwaty

Podwyzsza warto$c jachtu

Swietnie wycisza i izoluje

Ma wtasciwosci antyposlizgowe
Catosciowo potgczony, nieprzemakalny
Odprony na storice, stong wode olej i
benzyne

Grubosc 5 mm, waga 6kg/m?
Mozliwo$¢ wyposazenia w indywidualne
logo

Na zyczenie: takze w innych kolorach.




Nicht alle am Markt erhéltlichen | ]
Kunststoffteakdecks sind qualitativ gleich.

RoSch Yachts legt besonderen Wert auf eine
hochwertige und konstante Qualitét, die sich in
unseren Produkten wiederfindet. Dies qilt fiir die
Kunststoffproduktion selbst, aber auch fir die
weitere Verarbeitung.

Alle unsere Decks werden aus hochwertigen
Profilen  gefertigt,  verschweil8t und  mit
Markenprodukten an Deck verklebt, sodass ein
tolles und ansprechendes Deck ohne Faltenwurf
und Blasen fur Sie entsteht.

Sie bekommen ein Kunststoffteakdeck der
Firma RoSch Yachts nur von ausgewéhlten
Servicepartnern, die die hohen Anforderungen
an die Produktqualitét erfillen kénnen. Um
dies dauerhaft zu gewéhrleisten, erhalten Sie
die Kunststoffteakdecks nicht in Einzelprofilen,
sondern nur als einwandfreies Komplettdeck,
professionell und individuell fiir Ihr Schiff in
unserer Werkstatt hergestellt.

Production [ L]
L= ]

Not all available synthetic teak decks are equal.

RoSch Yachts has always emphasized reliable
high quality demands, which can also be found
in our products. This affects both the production
of the raw materials as well as their further
processing.

All of our decks are made out of top quality
synthetics, they are welded and assembled to the
deck with top quality adhesives to guarantee a
great and attractive deck without folds or bubbles.

You can only purchase a RoSch Yachts synthetic
teak deck from hand-chosen service partners
who can fulfill our high quality demands. To
guarantee this high degree of quality, you
can only get our synthetic teak decks not as a
collection of individual pieces, bur as a flawless
complete piece, professionally and individually
created in our shop just for you.

Produkcja —
Nie wszystkie dostepne na rynku pokfady z
tworzywa sztucznego sg poréwnywalnej jakoSci.

Firma RoSch Yachts wykonuje kazdy poktad
recznie, z najwiekszg dbafoScig o szczegoty
oraz wysokag jakosc¢. Dotyczy to nie tylko
samego procesu produkcji, ale takze dalszego
przetwarzania. Wszystkie nasze poktady sag
wykonane z wysokiej jakoSci profili, spawane
i klejone za pomocg markowych produktéw.
Dbamy o atrakcyjno$¢ naszego produktu, bez
nieréwnoSci, fatd lub pecherzykéw.

Poktady z tworzywa sztucznego firmy Rosch
otrzymasz tylko u nas lub u wybranych przez nas
partnerow serwisowych, ktérzy mogg sprostac
naszym wysokim wymaganiom w zakresie
Jjakosci produktu. Aby zapewnic¢ Parstwu statfg
Jjakosc, oferujemy produkt w cato$ci dopasowany
do Panstwa potrzeb, stworzony specjalnie dla
Panstwa jachtu.










Sie kénnen die Decks in verschiedenen Farben mit cremefarbigen, schwarzen oder grauen Fugen erhalten. Diese Farben sind beliebig kombinierbar,
sodass auch fiir Sie, lhrem Geschmack entsprechend ein Deck angefertigt werden kann.

Our colours
We offer decks with seams in creme, black and grey. All colours can be combined freely according to your wishes to make your very own custom made
deck.

Nasza oferta Farb
Oferujemy Panstwu réznorakg game kolorystyczng, z kremowymi, czarnymi lub szarymi fugami. Kolory poktadu mogg byc¢ tgczone z ré6znymi kolorami
fug, tak aby dostosowac potgczenia do Panstwa indywidualnych upodoban lub dobrac najlepiej pasujgcy kolor poktadu do Paristwa jachtu lub todzi.

T JfJ

ik W Lo
Mod Traditional Ash Walnut |Weathered| Caribbean Black Graphite Sandstone Aged Champagne| Vintage
Elite Elite Elite Elite Elite Cherry Classm

Fuge / Caulking / Fuga

viele weitere Farben vorhanden / many more colors available / oferujemy rézne inne kolory




Wir oder einer unserer zertifizierten
Servicepartner stehen lhnen gerne jederzeit

Wiinsche und Vorstellungen. Auf dieser Basis
erhalten Sie dann ein individuelles Angebot,
zugeschnitten auf Ihr Wunschdeck.

Sie haben die Wahl zwischen folgenden
Optionen.

»Full Service* Das rundum sorglos Paket
. Fertigung der Schablonen

. Erstellung des Decks

. Montage des Decks

Ihr Schiff braucht den Hafen nicht zu verlassen.
Das Aufmal3 und die Montage kénnen vor Ort in
kurzer Zeit erledigt werden, sodass Sie Ihr Schiff
nahezu uneingeschrénkt nutzen kénnen.

,Paneel Service*

. Sie fertigen die Schablonen

. Wir oder lhr Servicepartner liefern das
fertige Deck (auf Wunsch mit Haftmittel,
Kleber und Fugenkitt)
Sie verlegen das Deck

Fiir das Anfertigen einer Schablone sowie das
Verlegen des Decks erhalten Sie eine Anleitung.

What we offer

We or one of our certified service partners are
always available for you and will gladly discuss
your ideas and wishes. On this base, you then
receive an individualized offer, for your custom-
made deck.

You can choose between the following options:

“Full Service” The complete package

. Development of the necessary moulds
. Processing of the deck

. Montage of the deck

Your boat does not need to leave its harbor. The
measurements and montage can be managed
quickly on location, so that you can still use your
boat with minimal limitations.

.Panel Service*

. You measure and create the moulds

. We or one of our service partners deliver
the completed deck (including montage
adhesives and sealants if yo desired)
You assemble your deck on your own

Of course we offer instructions for the
development of the moulds and the assembly of
the deck.

a U up JEUuc c V
wanych partnerow serwisowych sg zawsze
do Parnstwa dyspozycji, gotowe sprostac
indywidualnym zyczeniom i oczekiwaniom.
Otrzymajg Panstwo oferte catkowicie dosto-
sowang do Paristwa potrzeb .

dutoryzZo=

Wybor opcji

»Full Service” tzw. pakiet catkowity
stworzanie szablonu
produkcja poktadu
montaz poktadu na Panstwa jachcie

Parnistwa jacht lub t6dz pozostaje w porcie.
Pomiary i montaz wykonywany jest szybko na
miejscu. Dzigki temu nie trzeba rezygnowac z
uzytkowania jachtu.

,Paneel Service”

. Panstwo przygotowujecie dla nas szablon

. Firma RoSch lub jeden z naszych partneréw
serwisowych dostarcza gotowy poktad
(Na zyczenie ze srodkami klejgcymi, klejem,
kitem do fug)
Parnistwo montujecie poktad

Aby utatwic¢ Panstwu przygotowanie szablonu
i montazu, otrzymujecie Panstwo od nas
instrukcje.




Nehmen Sie das maritime Flair mit nach Hause und erleben Sie eine einzigartige Optik in Ihren eigenen vier Wénden,
in Ihrem Garten oder auf Ihrem Balkon.

Bring the maritime flair into your own home and experience a unique Look
within your own house, apartment, garden and balcony.

Zabierzcie Panisto morskg atmosfere do domu i przezyjcie niepowtarzalny wyglad we
wtasnym domu, w ogrodzie lub na balkonie.







RoSch UG Produktion und Schauraum
l—l Rodelberg 5 Industriestral3e 8
/\/ 22946 Trittau (Germany) 22885 Barsbiittel (Germany)
Tel: +49 (0) 40/23 55 80 56 Info@rosch-yachts.de

YACHTS Fax: +49 (0) 32 12 13 22 367 www.rosch-yachts.de




